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PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 27 kwietnia 2006 r., w godz. 14.00 – 15.00

BRUKSELA

Paulo Casaca (przewodniczący) otworzył posiedzenie w czwartek 27 kwietnia 2006 r. o godz. 
15.10.

1. Przyjęcie projektu porządku dziennego

Projekt porządku dziennego w formie wynikającej z niniejszego protokołu został przyjęty.

2. Zatwierdzenie protokołu posiedzenia z dnia:

16 marca 2006 r. PE357.126v02-00

3. Komunikaty przewodniczącego

- Paulo Casaca poinformował, że w dniach 27-28 kwietnia 2006 r. odbędzie się w Sofii 
nieformalne spotkanie ministrów spraw zagranicznych państw Sojuszu Atlantyckiego.

4. Przygotowanie sesji wiosennej Zgromadzenia Parlamentarnego NATO w Paryżu 
(26-30 maja 2006 r.)

- Rozpatrzenie projektów sprawozdań Zgromadzenia Parlamentarnego NATO

Paulo Casaca omówił szczegóły dotyczące praktycznej strony nadchodzącej sesji wiosennej 
Zgromadzenia Parlamentarnego NATO w Paryżu. Delegacja będzie składała się z sześciu 
posłów do PE (Paulo Casaca, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Ana Maria Gomes, 
Teresa Riera Madurell, Angelika Beer i Tobias Pflüger); w dniu 27 maja 2006 r. udział w 
Zgromadzeniu Parlamentarnym NATO weźmie Elmar Brok (przewodniczący komisji AFET). 
Poinformowano również członków zgromadzenia, że na posiedzeniu w dniu 30 maja 2006 r. 
szef delegacji przedłoży Sekretarzowi Generalnemu NATO w jej imieniu trzyminutowe 
zapytanie (odnośnie np. Iranu, Iraku, Afganistanu, stosunków między UE a NATO).
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Paulo Casaca podkreślił również, że posłowie do PE, którzy wchodzą w skład delegacji i 
uczestniczą w różnorakich posiedzeniach komisji w ramach sesji, są wezwani do obrony 
poglądów wyrażanych w rezolucjach Parlamentu Europejskiego.

Głos zabrali: Paulo Casaca, Tobias Pflüger

5. Termin i miejsce następnego posiedzenia

18 maja 2006 r., w godz. 09.45-10.45, Strasburg (odwołane)

22 czerwca 2006 r., w godz. 15.00-16.00, Bruksela

Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 15.25.
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